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خبری نیست. چرا؟
 چون س��ینمای ما به لحاظ اك��ران و نمایش فیلم‌های   
مطرح خارجی درهای خود را بر روی جهان خارج بسته است 
و این اكران محدود فیلم‌های خارجی جوابگوی دوبله نیست. 
زمانی بهترین فیلم‌های جهان همزمان در سینماهای ایران 
اكران می‌ش��د. صدابرداری س��رصحنه نیز در آن زمان رایج 
نبود اما الان وضعیت 180 درجه فرق كرده است. اما با تمامی 
این شرایط از زمانی كه به ایران بازگشته‌ام برخلاف بسیاری 

از دوستان و همكاران به آینده این حرفه بسیار امیدوارم. 
  بازیگران دیگری مثل حامد بهداد درخواست کرده‌اند 

که شما به جایشان حرف بزنید؟
  آره خیلی دوست دارد اما نمی‌شود.  

 چه کسی شما را برای بازی در سریال »عبور از پاییز« 
معرفی کرد؟

 فریدون جیرانی.  
 در آمریکا چه شغلی داشتید؟

 کار آزاد، خشکشویی و سوپر مارکت داشتم.  
 بچه‌ها سروسامان گرفتند؟

 بله موفق شدند.   
 فرزندانتان دختر هستند يا پسر؟

  نیلوفر، فریبا؛ و نام پس��رم خشایار است. درحال حاضر   
نیلوف��ر دکت��رای ریاضی��ات دارد و در کال��ج نابغه‌ها درس 

می‌دهد.
 در کدام ایالت؟

 تگزاس. دالاس. ما از هیاهوی تهرانجلس دور بودیم.   
ب��راي خودمان تنها زندگی می‌کردی��م. هیچ کاری هم به 
ایرانی‌ها نداش��تيم. در یک ش��هر دورافت��اده کالج تاون در 

شهرک دانشجويی سکونت داشتیم.
 فریبا چه کاری انجام می دهد؟

 فریبا مدیر یک مدرس��ه اس��ت و ششصد الی هفتصد   
شاگرد دارد.
 خشایار؟

 مهندس صدا و تصویربردار اس��ت و برای کانال چهار   
آمریکا کار می‌کند.

 دخترانتان با ایرانی‌ها ازدواج کردند؟
  دامادها و عروسم ایرانی هستند.  

 نوه ؟
  از هم��ه فرزندان��م ن��وه دارم. از نیلوف��ر دو تا نوه دارم،   

سیروس و لیلا. 
 لیلا چند ساله است؟

 19 سال.  
 همو که از شیکاگو مرتب به شما تلفن می‌کند؟

 دقیقاً. و ایش��ان درس ادی��ان می‌خواند و به او بورس   
تحصيل��ی اعطا کرده‌اند تا دکترای ادیان بگیرد. س��یروس 
نابغه است و تحت نظر مدرسه دارد بزرگ می‌شود. سیروس 

فوتبالیست خوبی می‌شود.
 خشایار چند ساله است؟

 س��ی و چه��ار س��اله. دو فرزند دارد به ن��ام کوروش و   
سوفیا.

 هنرپیش�ه‌های خارج�ی را ک�ه به جاي ایش�ان حرف 
زده‌اید از نزدیک دیده بودید؟ 

 اب��داً. هیچ کس را. من مثل بعضی‌ها نیس��تم که غلو   
کنم و بگويم نامه فدایت ش��وم برايم فرستادند. و نوشته‌اند 
تو بهترین کس��ی بودی که جای من حرف زدی. من از این 

چیزها بلد نیستم. 
 در آمریکا سینما می رفتید؟

 در كل 20 س��ال، 10 بار شاید سینما رفته باشم. متنفر   
بودم از سینما. اذیت می شدم.

 ده تا فیلمی که تماش�ا کردید بهترین آن کدام بوده و 
دوست داشتید کدام را دوبله کنید؟

 از آن ده تا یکی گلادیاتور بود که دوس��ت داشتم جای   
این هنرپیشه حرف بزنم که خوشبختانه خداوند این توفيق 
را نصیبم کرد. فیلم‌های هریسون فورد را تماشا می کردم و 
دوس��ت داشتم جای وی حرف بزنم .حالا مرتب نقش‌های 

فورد را به من می دهند.
 حرف آخر؟

  به هموطنانم در همه جای ایران زمین درود می‌فرستم   
و ب��رای همکارانت در این صنف آرزوی س�المتی می‌کنم 
در ضمن من نزدیک به شش الی هفت بار قبل از انقلاب با 
اطلاعات هفتگی مصاحبه داشتم. کلاً مجموعه اطلاعات را 
دوست دارم. اطلاعات هفتگی و روزنامه اطلاعات همیشه 

خاطرات گذشته مرا زنده می‌کنند.

داستان از زمانی شروع شد 
كه در دوران تحصیل سال اول 
دانشگاه با عده‌ای از بچه‌های 

تئاتر تهران دوست شدم و 
پایم به محافل هنری باز شد
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در خراس��ان دو ن��وع چهارشنبه‌س��وري هس��ت: 
خصوص��ي و عمومي ك��ه خصوصي آن چني��ن برگزار 
مي‌ش��ود. هيچ مردي در اين مراس��م شركت نمي‌كند و 
مخصوص زنهاست و براي گرفتن حاجت و بخت‌گشايي 

و رفع درد و بلاست.
اگر خانواده‌اي مريض و ناخوش داش��ته باشد، يكي 
از زنهاي آن خانواده اول ش��ب، چادر رختخوابي به س��ر 
مي‌كش��د و به نيت ش��فاي مريض، يك ملاقه به دست 
مي‌گيرد و به در خانه همس��ايه‌ها م��ي‌رود و بدون آنكه 
كلمه‌اي صحبت كند، چهار مرتبه با ملاقه به در مي‌كوبد. 
صاحبخان��ه ملاقه او را مي‌گيرد و مقداري خوراكي توي 
آن مي‌ريزد و براي آن زن مي‌آورد و زن خوراكي ها را به 
منزل مي‌برد و به مريض مي‌خوراند. خراساني‌ها معتقدند 

كه بدين وسيله مريض آ‌نها شفا خواهد يافت.
اگر خود صاحبخانه مريض باشد يا سفري درپيش داشته 
باشد، از دادن خوراكي به آن زن خودداري مي‌كند و مي‌گويد 

ناخوش داريم يا سفر داريم، به او جواب رد مي‌دهد.
از ديگر مراسم چهارشنبه‌سوري، فالگوش ايستادن 
زنان در س��ر چهارراه و ف��ال گرفتن آنها به حالت اجتماع 

در اتاق است.

زنها يكي دو س��اعت از ش��ب گذش��ته چادر به س��ر 
مي‌كنند و ب��ه يك چهارراهي مي‌روند و كليدي زير پاي 
خود مي‌گذارند و كنار يك ديوار رو به قبله مي‌نش��ينند و 
به گفت‌وگوي رهگذرها گوش مي‌كنند. اگر حرف خوب 
بشنوند مشكلشان حل خواهد شد و به مرادشان خواهند 
رسيد و اگر حرف بد بشنوند مشكلشان حل نخواهد شد و 

به مرادشان نخواهند رسيد.
در شب چهارشنبه آخر سال، زنان محله در اتاقي جمع 
مي‌شوند و كوزه‌اي در وسط اتاق مي‌گذارند. صاحبخانه 
كوزه را در تنور مي‌گذارد و س��ر تنور را مي‌پوش��اند. صبح 
زود زنه��ا مج��دداً در همان اتاق جمع مي‌ش��وند، آنگاه 
صاحبخانه ك��وزه را به اتاقي م��ي‌آورد و دختر نابالغي را 
بر س��ر كوزه مي‌نش��اند. آن وقت هر يك از زنها به نوبت 
ي��ك چاربيتو يعني دوبيتي مي‌خوان��د و بلافاصله دختر 
دس��ت در ميان كوزه مي‌برد و يكي از اش��ياء درون كوزه 
را بي��رون مي‌آورد. هر چهار بيت��و‌اي كه قبل از درآوردن 
ش��ييء به وس��يله يكي از زنان خوانده شده است، جواب 
نيت صاحب همان چيز اس��ت ب��ه اين طريق دختر نابالغ 
تمام چيزهاي ك��وزه را يك يك بيرون مي‌آورد و جواب 
نيت هريك از زنها از روي ش��عري كه قبلاً خوانده ش��ده 

است معلوم مي‌شود.


